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T HERES
PERSONNAGES.
LINVAL.

JULIETTE, sa femme.
CRINCOUR, ancien procureur.

ANTOINE, jardinier de Linval.

AGTEURS, |,

Henry.
Blosseville.
Lenoble. ’
Duckaume.

La scéne est double, elle représense deuz jar-
dins, séparés par un mur mitoyen; l’un est
le jardin de Linval, Pautre un jardin loué
par sa femme, sous le nom &’ Elise.
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LE

MUR MITOYEN.

SCENE PREMIERE.

A N T O I N E seul dans le jardin de Juliette ,
travaillant @ un petit tertre élevé prés du mur.

Air : As-tu vu la lune , Jean.

N ovs devons, en certains cas,
User du divorce,
Car les coeurs ne veulent pas
Etre unis de force,
( IZ quitte son ouvrage.)

11 faut pour bien vivre deux,
Que tous deux Jon s’aime,

Dés que I'un est mallieureux,
Lautre 'est de méme.

Par fois & trop se hater,
Pourtant P'on hazarde;

Sage qui sait se quitter,
Heureux qui se garde.

Oui, jarmi! et je I’ai bien dit & mon maitre. Je I'aime
comme mon propre fils ; jel’ai vu naitre. Aussi je le gronde...
eh! d’importance. Monsieur Linval , lui ai-je dit vingt fois,
'Yous avez pris une femme ,. jeune et jolie, qui ne demandait
pas mieux que d’étre aimable ; mais vous ’avez négligée :
traitée comme un enfant, elle vousregardait comme un men-
tor, plutdt que comme un mari. Dela , ’humeur, la boude-
rie, la fi _ideur... puis les conseils... Madame retourne chez
sa mére , monsieur ne fait pas un pas pour la ramener !
Cela est-il bien, aprés un an de mariage? Il y a pourtant six
mois que cela dure ; mais , grace & moi , grace & votre jardi-
nier , cela va finir. J’ai d’abord guéri la dame d’un mouve-
ment de jalousie ; elle croyait que son mari avait le ceeur pris
silleurs. Eh bicn ! je lui ai conseillé de louer , sous un nom
emprunté , sous celui d’Elise , cette maison’, dont le jardin.
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touche a celui de son mari, Delaelle I’a guetté 5 elle a jugé
de sa conduite sage et rangde... Mieux que tout cela... Mais
1a, voici.

SCENE 11.

JULIETTE, ANTOINBE, dans le jardin
de Juliette, ’
JULIEBTTER.
Ah ! ah! Antoine, déja & I'ouvrage.
) . ANTOTINE.

Ah! nousautres, j'sommes matinals; j’achevons cette pe-
tite montée : vous voyez que je travaille de plus d’une ma-
niére & vous rapprocher de votre mari. Il est sorti ce matin ,
je suis venu veus trouver , et, tout en travaillant , je son-
geais, . .. '

JULIETTE.
A quoi ?
ANTOINE.
Au sujet de notre entreprise qui a passé notre espérance.

v JULIETTE,
Il est vrai.

ANTOINE,

Vous ne vouliez pas vous assurer par vous-méme si ce n’-
tait pas par inconstance que votre mari vousoubliait, et vous
ménager une oceasion de le rencontrer...

I ULIETTE
Clest qu'il n'en faut pas davantage pour se raccommoder.
Air : Denz enfans s'aimaient d’amour tendre,
i De loin I'on se fait maint reproches,
Jamais de loin, 'on ne s'entend ;
Mais que le hazard nous rapproche,
Et la paix est faite a Vinstant.
Le premier regard sert d’excuse ,
On se revoit , on est d'accord ;
Ce n’est plus que soi qu'on accuse,
Et chacun croit seul avoir tort.
A NTOTINE.,
Ehbien ! le hazad a mieux fait. - - e
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Air : Pour vousje vais me décider.
- 11 est vrai qu'il sert bien par fois ,
En arrivant ici je chanite :
Mon mari m’entend , et ma voix,
Qu'il ne reconnait pas...
ANTOINE.

L’enchante.
A vous écouter , attaché,

Comme son ame était émnue ...
JULIRBRTTE.

Ah! de ma voix 8'il fut touché,

C’est qu'il ne la pas reconnue.
ANTOINE.

. 11 ne faut rien outrer. Depuis plus de six mois, il ne vous
avait pas entendue ; d’ailleurs vous chantiez peu autrefoiss
JULIETTE.

Je chantais mal : jai trop négligé les talens; celui-la sur-
tout que mon mari aimait.

ANTOINE

Il est vrai que je n’ai jamais vu un homme si passionné de
musique.

JULIETT E.

Jai 14ché de réparer cette faute.

ANTOTIN E.
11 vous a réponda : de petits duos se sont arrangés entre
vous, et d’un genre tout particulier.
JULIETTE.
Embarrassant quelquefois.
ANTOINE.

11 faut en effet que vous sachiez bien des chansons pour
ne lui répondre jamais quavec des refreins. Enfin vous avez
réussi ; vingt fois , si je n’avais été 12, il se serait précipité
par-dessus cette muraille ; aussi je n’ose le quitter un ins-
tant; et que de peines il m’en colte pour rendre inutile
toutes celles qu’il prend pour vous découvrir.

JULIETT E.

L'illusion. *

ANTOTIN E.

La sienne est compléte ; sans vous avoir vue , sans savoir
qui vous_étes, il est devenu de vous amoureux fou, seule-
ment parce qu'il ignore que vous étes sa femme.

1 ,
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JULIETTE,
Que veux-tu. ,
Vaud. de Pigmalion.

La facilité , I'habitude )
Otent tout leur charme aux plaisirs y
Comme il est sans inquiétude,
L’hymen est bientdt sans desirs :
11 éteint les plus vives flammes 2
Mais combien d’hommes dans Paris,
Seraient les amans de leurs femines
S'ils n’en étaient pas les maris.
ANTOINE.

Le vbtre remplit ces deux tiches & la fois, on ne peut pas
mieux. Pour vous éprouver comme votre amant , il veut di-
vorcer avec vous comme votre mari. Tenez, j'oubliais que
j’avais encore une lettre & vous remettre i ce sujet.

IULIETTE, prenantlalettre.
L’ingrat! et pourtant je ne vois jamais son écriture sans
une sorte de plaisir. ( elle parcourt la lettre. )
AN TOINE.
Vous devez étre bien contente.
JULIETTE.
Qu’oses-tu dire 2
ANTOINE.
Vous vouliez regagner 'amour de votre mari ; 5il ne pouvaxl:
Pas vous en donner une meilleure preuve.
' JULIETTE.
Le perﬁde. (elle s’assicd et lit la lettre. )
ANTOINE,dpart.

Elle n’est pas contente. Que dmut elle donc ¢’il en aimait

une autre. Hé! hé ! elle le voudrait peut-étre.

Air: Du vaud. des Chasseurs.

§'il eut aimé quelqu’autre belles ,,
11 aurait pu I'abandonner,

Ce sacrifice a l'infidéle

Parfois engage & pardonner;
Cette folie est sans égale,

Mais une femme an fond du cotur
S’applaudit moins de son bonheur

Que du dépit de sa rivale, (bis.)
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JULIETTE, avec dépit,en se levant.
Qui peut le porter 4 renoncer & moi pour jamais.
' ANTOINE.
La passion que vous lui inspirez , puis les conseils.
JULIETTE.
Mon mari n'a pas méme cet excuse a m’alléguer.
ANTOIN E.
Bon : et ce Crincour qui fait vos affaires.
JULIETTE.
Crincour ! il n'a pas d’esprit , mais il mous est attaché ; il
@ notre confiance.

.3

ANTOINE,
Cest ben ’tampis.

Air : De la croisée.

A cet homme vous avez tort
D’accorder votre confiance ;
C'est un bavard...
J UL1EBETTE.
Jd’en suis d’accord.
ANTOINRE,
Trés-enclin a la médisance.
JULIETTE
Des sots c’est le défaut bannal.
A NTOI1 N E.
On doit craindre un tel caractére ;
Celui qui dit toujours du mal,
" Nest pas bienoin d'en faire.
JULIETTE.
Antoine , vous lui faites injure ; Crincour n’a cessé de ve-
pir me voir chez ma mére , et je me suis reproché de ne lui
avoir pas confié ce que je faisais pour me rapprocher de mon

mari. *

ANTOINE
Eh bien , vous lui auriez fait plaisir.

SCENE IILI
JULIETTE, AN T OINE, dans le jardin de
Julliette CRINCOUR, dans le jardin de me'al
CRINCOUVU R, erentrant.

Antome \ Antoine ! (il ckerche de c6.é et d’autre. )
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ANTOINE,

Je ’entends.
CRINCOU R.

Ou est-il ¢ ( i continue de chercker. )
ANTO I N E, dwvoirbasse.

Il arrive & propos, votre mari n’y est pas , je vais le faire
jaser, restez-l1a, vous entendrez quel homme clest; pour étre
plutdt arrivé , je vais passer par la porte de la ruelle.

JULIETTE,

Viens , je vais te 'ouvrir. (i/s sortent. )

SCENE 1V. |
CRINCOU R, seul dans le jardin de Linval.

Eh bien! je ne trouverai ici ni le domestique , ni le mat-
tre ; personne & qui remettre ces papiers ! C’est une bonne
affaire que ce divorce, et qui me dédommagera j’espére de
mon étude ! Quelle perte j’ai faite la.

Air : 1l n'est qu'un pas dx mal au bien.
Jétais un procureur habile'!
Les causes que j’entreprenais,
Comme avec art je }es traingis ,
C’était un talent bien utile.
Sans moi 'on aurait, au Palais,
Vu la moitié moins de procés.

Mais pefsanne anjourd’hui ne plajde;
Personne aussi ne sais plaider,

Aux loix l'on ne peut plus aider,
Dés qu'on a tort il faut qu'on céde!
La réforme des procureurs

. A réformé.bien des plaidenrs !

Pour moi , je ne me méle plus que de diverces ; il n’y a.
que ces affaires-la qui ressemblent & celles d’autrefois: les
parties sont animées , {ichdes ; on se chicane du'mains , cdla
fait plaisir. Et puis... Je crois entendre Antoine.

SCENE V.

ANTOINE, CRINCOUR, dans /e jardin de

Linval. S

CRINCOUR,
Te voild! ‘
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ANTOTINE
Bon jour , monsieur Crincour.

CRINCOTVUR.
Linval estsorti 2 :

ANTOTIN E.
11 ne rentrera que dans une heure.

. CRINCOUR,
Tant pis. .

. ANTOINE,
Pourquoi ? :

CRINCOUTVR.
Je ne peux pas Dattendre, et j'aurais voulu lui remettre
les papiers nécessaires & son divorce qu'il m’a donné hier.

' ANTOINE.
Déja!

CRINCOUR,
-Ils y sont tous:

ANTOTIN E.
Comme vous étes expéditif.
: CRINCOURBR,
Quand il s'agit d’obliger , rien ne me codte.
ANTOINE
Voila le bonheur de mon maitre , il a de bons amis,
: CRINCOUR,
Et de bons domestiques. ’

ANTOINE,
Comment.

CRINCOUR.

J'y vois clair y monsieur Antoine.

ANTOINE.
Je ne vous comprens pas.
CRINCOVR.

Depuis plus de six mois que Linval est éloigné de sa femme,
je ne pouvais le décider 4 se mettre en régle pour son di-
vorce 3 mais, depuis quinze jours... oh ! il me presse... il ne
me laisse pas le tems de respirer.

ANTOTINE.
Eh bien !

CRINCOUR .
. Il m’a mis au fait de tout,.. de la voisine , dont la voix est

"B
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charmante... Je gagerais que c’est toi qm a arrangé tout
cela,
) ANTOINRBR.
Pourquoi pas.
CRINCOUR,:
C’est tout simple, tu vois ton malitre triste, ennuyé....Est-
elle jolie 2 -
ANTOINE.
Fort bien.

CBINCOUR, .

Peu connue je pense , tant mieux ! le mariage en sera plus -
aisément conclu. Ce pauvre Linval est si bon ; mais qu’il
fasse une sottise, peu m’importe !

A NTOINRE.

Vous me soupconneriez ...

CRINCOUR,
Allons , ne vas-tu pas jouer au finavec moi. Eh, mon ami,
tu me sers.
ANTOTINE.
Ma foi , je vous avouerai que ce n’était pas mon intention;
mais je devine maintenant pourquoi vous vous donnez tant
de peine ; pourquoi vous avez si & coeur le divorce de mon-

sieur Linval et de sa femme, Oui !
Air: De la prévention.

D’un zéle aussi vif, aussi rare,
J’entrevois le motif secret.
Quand le divorce les sépare ,
Vous y trouvez votre intérét.
CR1NCOUR.
Trés-peu m'importe, au fond de I'ame,
Qu'il cesse d’dtre son époux.
ANTOLNE,
Mais il vous importe , entre nous,
Qu’elle cesse d’étre sa femme,

Je me doutais que vous 'aimiez.
CRINCOUR.

.

Oh!

ANTOTINE,
Quel mal. Grace aux soins que nous prenons tous les deux,

clle va étre libre.
CRINCGCOTU B
11 est vrail

. .
1
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"ANTOINE.

Elle est jeune , aimable.
CRINCOUR.

Charmante !
ANTOINE,

Riche d’ailleurs. Elle a apporté une bonne dot & som

mari. ‘
CRINCOUR.

Je tiens le contrat , mon ami ; cent mille écus en fond de
terre, .
ANTOINR.

Vous "aimez.

CRINCOUR,

Je te le demande! Mais toi 4 il faut hater ’entrevue avec
Dautre.

ANTOINE

Py travaille.

SCENE VI

Les pnictpr~Ns, dans le jardin de Linval ,
JULIETTE, dans son jardin.
JULIETTE, enentrant.
Est-il encore 1d 2 (elle s’approcke du mur. )
o CRINCOTUR:
Plus ses affaires s’avanceront prés de son Elise...
JULIETTR.
Oui y e’est lui. ( elle écoute.
.CRINEOTUR.
Plus les miennes s’avanceront prés de sa femme..
AMNTOINE.

Vous croyez.
CRINXCOUR, dwvoir basse.

Pour prendre l'une , il fant qu’il quitte ’autre.
JULIETTE, deméme.

11 voit juste. .
CRINCOTUR

Je congois que la demoiselle hésite'; peut-étre n’a-t-ells.
pas jugé encore le moment. convenable.

© JUELIRTTZR, demime.
En effet.
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CRINCOUR
Je m'en rapporte 2 elle; d’aprés ce que Linval m’a dit ,
c’est une adroite personne.

sULLETTE, de méme,
L’insolent.

CRINCOUR.
Et puis, comme dit la chanson.

Air: Vand. des Moutagnards.

La beauté sensible abandonne
Ce qu’elle craint d’abandonner,
Mais une coquette ne donne
Que ce qu'elle veut bien donuer.
Quoique toujours préte a se rendre
Rien chez elle n’est hazardé,
Par calcul elle fait attendre ,
Quand par amour l'autre eut cédé.
ANTOINE.
Vousne la ménagez pas.
_ €ERINCOUVUR,
Crois-tu que je me vois pas bien quelle espéce de femme
ce Peut'étrec . ) K
sULIETT R, foujoursbas.
Lesot! :

. _€RINCOUR
Mais pourvu que Linval I’épouse... .
ANTOTINE
Clest. tout ¢e qu'il vous faut; mais croyez-vous que sa
femme vous aime. ' C
CRINCOURB.
Je m’en suis appercu vingt fois.
SULIETTE, deméme.
Quelle impertinence ! «
CRINCOU R,
Et maintenant plus que jamais ; 1’'abandon de son mari...
ANTOTINE.
Et puis , vous faites si bien votre cour.
JUYLIETTE. ,
On ne peut mieux. (& lui échappe un éclat de rire. ). -

_ CRINCOUR,
Je crois entendre...
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ANTOTINE,.
Ce sera la voisine,
CRINCOUR, .
1l fallait donc m’avertir ; si elle nous avait écouté.
ANTOINE
Oh ! non. Elle arrive ; c’est ’heure du rendez-vous.
CRINCOUR, ,

Laisse moi faire. ( 2rés-prés due mur et trés-kaut.) Oui, Ane
toine, Linval peut-étre tranquille ; dis-lui que je n’ai pu
1’attendre , mais que je travaille pourlui. Si le mauvais ca-
raciére de sa femme le force au divorce, il ne perdra rien du
c6té de la fortune ; non, pas une obole, ou je ne m’appelle
pas Crincour. (bas @ Antoine. ) Cest-il adroit cela.

_ ANTOINE.
Je ne vous croyais pas si rusé...
CRINCOTU R, basd Antoine.

Si cette pauvre madame Linval m’entendait. ( se rappro<
chant du mur, et tunjours trés-kaut. ) J'ai vu sa femme hier,
je ’en ai prévenue ; mais elle est si pressée, si pressée de
voir achever son divorce, qu'elle consent & tout.

. . JULIXTTE.

Le traltre.

CRINCOUR ,,basa‘Antoine.
C’est bien mentir , car voila PxIJS de huit jours que je n’ai

pu la trouver chez sa mére, -
ANTOINE.

Vous serez plus heureux avjourd’hui. e e
I CRINGOU R
Dis & Llnval que je revxendrax dans la matinée. Toi,

s0nge.. o )
ANTOTILI W E,.

Fiez-vous 4 moi. ( Crincour sort. )

SCENE VIL
ANTOINE, dans le jardin de Linval, JULIETTE,
" dans Pautre jardin.
ANTOTI N E.
Il a bien V'ame d'un procureur , celui-la ; et jamais'il ne
perdra ses vieilles habitudes.

— —
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Air: foutroule aujourd’hui dans le monde.
Prendre, fit jadis son étude 5
Prendre était son unique gain ;
1l prendrait tout par habitude,
Et prendrait tout de toutes mains.
Prendre est le benheur de son ame ’
Prendre est un tel besoin pour lui,
Qu’il faut m&me quand il prend femme
Qu'il prenne la femme d’autrui.
JULIETTE.
Le perfide est donc parti ! ,
A NToOINE, monte surle fertre.
Voulez-vous encore le charger de vos intéréts. -
: JULIEBTTE.
Il faut que cela finisse ; je veux voir mon mari s Ce matin §
Ie voir comme sa femme d’ahord s et puis...
: ANTOTINE. :
Croyez-vous le moment bien venu j prenez y garde, ne
hazardez rien.
JULIETTE
T’y suis décidé , je vais m’occuper de mon projet ; je re-
viendrai au rendez-vous.comme & 'ordinaire. Toi s veille sur
Linval. S
: ANTOINE. -
. - Mais songez... : .
JvLreTrT £, descend et sort.
C’est un parti pris... Adieu.

SCENE VIIL
" ANTOINE, senldansile jardin de Linval,
Air : Du waud. d’Honorine.

Son succés la flatte et la géne;. - . .
- - Comme son cceur est certain de 'amant ,
" Unsegret.orgueuil qui ’entraine
Veut du mari triompher , maintenant
- A-t-elle raison 2 son épouse, )
Je n'en sais rién , ce que je crois, T
Cest qu'une femme est moins jalouse:
De ses charines que de ses droits.
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SCENE IX.

LINVAL, ANTOINE, dans le jardin de
Linval,

LINVYATL
Personne encore n’a paru !
ANTOIN E.
Monsieur Crincour est venu.
LINVYAL
Je parle d’Elise.
ANTOINE
Non. . . Vous avez sans doute , comme de coutume , été
4 la découverte inutilement encore 2 '
LINYADL
Je sais enfin qui elle est.
ANTOTINE,dpart.
Ciel !... ( Aaut. ) Vous savez qui elle est.
LINVYAL
Elise n’est pas son vrai non.
ANTOINE.
Abh!... (d part.) On a-t-il su...
LINYATL
Clest une jeune femme.?.
ANTOINE.

\

Oui,
LINVAL
De vingt ans. .
AN TOINE, dpart. s
1l n’est que trop vrai.
LINGVATL,
Qui a éprouvé des chagrins...
ANTOTINE.
Comment !
LINVAL

Par son mariage...
ANTOTINE,

On vous a aussi parlé de son mari ! et que vous en a-t-on
dit 2




16 : LE MUR : |
LINVAL
Air: Toute ma réponse est dans mes yeuTs
Négligeant, distrait,
Sombre , inquict,
Cet époux volage,
Ei1ait dans son ménage , |
Négligeant, distrait,
Sombre , inquiet
Voila le portrait,
Que de lui l'on m’a fait.

11 n'avait plus cctte ardeur emprsssée ,
Ce soin de plaire attentif et touchant,
Ft chaque jour sa femme délaissée ,
Dans le mari cherchait en vain l'amant.

L INVAL ANXTOI1lNE
Négligeant, distrait, Eh ! mais I'on dirait,
Sombre , inquiet, Que trait pour trait,
Cet époux volage, D'un époux volage ,
Négligeant, distrait, En me tragant l'image;
Etait dans son ménage, Eh ! mais I'on dirait,
Sombre , inquiet, Que trait pour trait,
Voila le portrait, A dessein il fait,

Que de lui P'on m'a fait. Lui-méme son portrait.

L1NVAL
Sa triste épouse en veeux perdus
Laissais consumer son jeune age,
Ce coeur ingrat ne voyait plus,
Ni ses charmes ni ses vertus.
LINYV AL .ANTO1XKE.
Négligeant, discret, etc. Eh ! mais 'on dirait, etc.

ANTO1I N E, dpart.
Je n'y congois rien... ( haut.) Mais , monsieut , ce mari

va yous géner.
LINV AL
11 est mort.
ANTOINE, dpart.

Ah !...Je me rassure... ( faut.) Il est mort 2
LINYVATL
Oui , elle est veuve.
ANTOTINE.
Monsieur , porte-t-¢lle encore le deuil
LINY AL
Je ne sais pas. '
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ANTOINE
Qui vous a si bien instruit ?
LINVYARL,
Un homme que j%ai apostés

17

ANTOTINE.
Il est adroit.

LINYATL
Il n’y a que son vrai nom qu’il n’a pas pu savoir...
ANTOINE.
Il pourra le découvrir, Get homme me parait intelli-
gent. ’
LINVAL
Qui; il ma promis que je le saurais ce soir.
Anroxnn,apart.

Peut-étre avant.
LINYVATL
Elise tarde bien. ’

ANTOINE,

Voulez-vous, en 'attendant , lire ces papiers que mon-
sieur Crincour a apporté ¢ ce sont les piéces nécessaires &
votre divorce.

LINYAL
. Tu les mettras dans mon cabinet.
ANTOTINE.
Il n’en manque pas une. '
LINVATL o

Tant mieux, que celg finigse, . 7
. : ANTOINER.

Vous étes donc bien deteqmpé

LINVAL
Air : Dés ce sofr I’Lyrneu m’engage.
Oui, je 1ompts un mariage,
Que 'amour n’ apas lounc,
Dans ces neeuds , qudnd on s’engage ,
Al faut aimer, étréd aimer; = -
Juliette, 3 ma tendresse ,
N’opposa que la froideur,
Mon Elise ! & douce ivresse,
. *Tu'partages e ts.) mon ardeur, .
. (@ Antoine.)  Elle partage’ mon 'm!eur. e
Oui, je rompts, etc. ~ ~
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ENSEMOBILE,

LIN VAL ANTOINIE,
Non, je rompts un mariage, Pourquoi rompre un mariage ,
Que I'amour n’a pas formé, Que vos parens ont formé?
Dans cesneeuds, quand on s’engage, Se peut-il qu'on se dégage!
11 faut aimer , étre aimé. Quard on aime, onest aimé, -

.

ANTOI NE, ;
Mais , monsieur , si vous quittiez votre femme pour n’en
plus avoir , encore passe ; mais pour en prendre une autre ,
et sans savoir si vous gagnerez au change.
LINYVAL

\

En peux-tu douter.
_ ANTOINE.

D’abord vous ne 1'avez pas vue; on vient de vous dire,
il est vrai y qu'elle est jolie ; mais votre femme...

LINVAL,
Oh! n’était pas mal. )
P ANTOINE,

Je doute que l'autre soit mieux.
' LINVATL
Et ses talens, son chant.
ANTOINE,
11 est vrai qu'elle chante bien ; mais votre femme 'chan-
tait-elle si mal 2

Quelle différence. ,
ANTOINE

LINVYAL,

Vous trouvez.

LINVATL ,

Et son esprit. Cet art de ne me parler jamais que le lan-
gage qui m'a séduxt, de n’employer que des refreins de
chansons...

ANTOINE
Et de leur faire dire ce qu'elle veut.
LINVAL
Jamais ma femme n’aurait eu cette adresse.
ANTOIN E
Il est sur que c'est dréle.
Air : Ton kumeur est , Catkerine,
En chantant elle sait dire :
Elus qu'en parlant onne dit;
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i est adroit-de tout dire
Avec ce qu'un autre a dit
On dit ce que I'on veut dire,
Cependant 'on a rien dit;
Et paraissant ne rien dire ,
1! n’est rien que l'on aitdit.

Mais quand i} sagit de dire
Certain mot que chacun dit;
Une femme sait le dire,
Comme encor nul ne l'a dit;
Ses yeux on l'art de le dire,
Si sa bonche ne le dit,

Et celle qui l'ose dire ,

Peut dire qu’ellea tout dit.

, "SEENE X.
LINVAL, ANTOINE, dans lcjardin de Linval,
JULIETTE, dans son jardin, pais sur le tertre.

' IJULIETTZTE :
Voici I'heure du rendez-vous , voyons si mon époux est
exact,
L'amour croit s'il s'irquidte ,
Il sendort , 8'il est content.’
L INY AL, prés du mur.

Air: Il pleut, jl pleut bergére.

Est-ce vous , mon Elise?

Mon_Elise , est-ce yous Z

Voici I'heure promise....
JULLIEBETTE

La bergére un peu cogquite,

Rend le berger plus constant ¥ Y

LINVAEL, continuant lair..

Accens ﬂatteurs et doux!

Cette voix fraiche et tendre:

Me plait tant, que je crois,

Je crois tonjours I’entendre

Pour la premiére fo:.s.

ANTOINE, dpart e trzwatllant dans le ]ardm pendaul
toute cette ,scéne ) mais o&serunt tou] ours Lzm'al.

11 I’a pourtant entendue quelquefois , et de prés.
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LINYATL
Air : Une fille est un oiseas.
» Ah ! fyyez un vain soupgon!
» Cette aveugle fantaisie ,
» Qu’on appelle jalousie ,
» Est le plus mortel poison !...
JULITTE, linterrompant.
» Notre femme a beaucoup d’appas »
» Celle du woisin n’en a guéres ;
» Mais on n’aime ce qu’on n'a pas 4
» Et cegu’on a cesse de plaire.
ANTOLINE
Attrappe. I
L INV AL, d Arloine.
C’est mon mariage qui la rend infléxible.
ANTOINE,
Je le crois comme vous.
L} NV A r, 3 rapprocke di mur, et continuant ’ a'zr, une
: Jille est un oisean. ’

» Pourquei cétte crainte vainé?

2 Ne riez plus de ma géne !

» Daignez adoucir la peine

» Que j'endure prés de voys !
JULIETTE.

» Pauyres amans ! paiivrés ainaris!

» On e érois guldke & vos touriers !
ANTOZRNE:

De la raillerie.
LINVA L;ﬁﬂdel’dtr.'

» Ah ! pour prix de moh martyre,’
» Amant soumis je n’aspire, . -
» Qu'a mourir 4 vos g'euoux. (4 fois.)
JULIETTR, .
» Oh'! ces hommes , ces panvies hommes ,
» Quand ils sont bxen enchainés ,
“» Ont vous les méne...
ANTOINE .
» Et r'lan tan plan, méclie allumée, .
» Etr'lan tan plan.
Tambour battant.

Lt NV AL, & Anloine.
Oui , oui y Antoine, ce qui mé itiit aupres d’ell ¢, clest ma
emme, '
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ANTOTINES
Vo\!s dités bien , ¢'est votre femme.
. LE¥ENVYAL
11 faut pourtant la fléchir.
Air : Dés que la nuit sombre.
» Ma chaine se brise!
» Libre désormais ,
» Mon ceeur est Elise
A vous pour jamais. ‘
FJULIETTE, en l’l’nterrompant.‘
Hélas ! il a pu changer.
LI N VAL, continuant Vair dés que la nuit sombre.
» Notge clesnnee ,
» Elise, a ‘tous deux
» Fut, par Phyménée ,
» D"étre mallieureux.
ANOGINE, dpdrt.
Elles’attendrit ! sa rigueﬁ'r ne tient plus qu’a un fils
L 1N VA L,fitissant, Pair dés qie la nuit sombre:
» Et pourquoi , cruelle !
» Soupconner mes feux ¥
» Est-on infidéle
» Quand ¢n cst heureux. (4 fois.)
 JOULIETTE.
» Avéé ton caur, s'il est fidile,
» - Je n’ai plus rien & desirere—
AN T o {N g, dpat.
Le £l est rompu. '
itV AL,
Mon ceeur sera fidéle? il Ye sefa.
svrier iz, ttendric.
Jettons-lui le bouquet et la clef. ‘ Coo
( Elle baisse son 'vozlg . nionté d “la moitié du tertre , et
. appuié sa main sur lé mur pour jetét fe bouquet de,
Lautre main. )
LI nf v A i, dppercecodnﬁ /3 bzam.
Dieu !
xR To1IN B
Qu’avez-vous? _°
LLINYVAL.
Sa main !... Aide-moi.
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ANTOINE.

Volontiers. ( Il laide ¢ monter et le retient e; méme
Zems. ) (d part. ) Si je le laissais faire , il monterait trop
haut.

LINVYATZL
Quel main!... quel bras !
ANTOTI N E
La premiére fois qu’on voit ces choses-1a. .
( Linval se saisit de la main que Juliette veut retirer. y
LI NV AL . '
Ah! un baiser ! un seul baiser : C'est un époux qui le de~
mande. -
JULIETTE, cddint.
- » 8’il doit les avoir tous ua jour.
Qucl mal , quel mal d’en préter un d’avance..
ANTOINE.
Monsxeur, dépéchez-vous donc, -
JULIETTE
‘Qu’sl vienne (bis,) ici dans le bosquet.
L1INY AL
JPaurai le coeur.
JULIETTE
Etle bouquet.
( Elle jette le bouguet et sort. ).

SCENE X1
LINVAL,ANTOINE, daasle’jardi.tdeLinvaf.

LINVAL,

Un bouquet ! (# prend le baugue; ¢t le presse ‘contre son
ceeur. ) S A
ANTOINE.,

Vo;lé 3race a mox ) Vo8 affa;res en bon trmn, si votre
femme smva:t... :

LINYV ALy s’adre\ssant toujours d El:se.
‘Air : Vaud, de PIsle des femmes.
De ce bougpet , mqn coeur comprend ,
Elise, le flatteur langage ,
Dans votre bouche cependant
11 me plairait bien davantage.
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Encore un mot; un mot charmant, :
€e n’est qu'un mot que je desire,
Ce mot si doux , quand on I'entend ,
Est-il si difficile a dire ?
ANTOINE,
On sonne. ( X/ sort. )

"SCENE XII

LIN V A L, seu! dans son jardin ; il appercoit une clef
. dans le bouquet,
Une clef! le mot est dit. Ah ! sans doute, c’est la clef de -
son jardin : volons & ses pieds.

SCENE XIII
LINVAL, ANTOINE, dans le méme jardins
"ANTOINE. '
Monsieur, elle est 1a.

LINVAL
Qui 2 -
ANTOINE,
Votre femme ; elle demande & vous voir.
LINYAL
Dis que je n’y suis pas... J’ai la clef d’Elise.
) ANTOINRER:e
J’ai dit que vous y étiez, _
‘ LINVYATL
Dis que je suis malade.
ANTO1NE.
J'ai dit que vous vous portiez bien.
LINVYaAL
Dis que je suis en affaire.
ANTOINE,
J%ai dit que vous étiez seul.

LINVAL
Eh bien, dis... .
L ANTOINE.
Qu’elle peut entrer.
: LINVAL
Pans mon gallon,
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) ANTOINE,
La voila. ( Elise entre. )
LINYV AL, dpart.

Prends cette clef.... Dieu, si Elise nous entend.... Quel
contretems .

SCENE XIV,

LINVAL ,JULIETTE, ANTOINE,
dans le jardin de Lz/wal
JYLIETTE,
Ma visite parait vous embarrasser.
LINYVAL
Non :y mais elle me surprend.
JULIETZTE, -
J’gl ¢ru tout naturel de venir p'entendre avec yous sur

notre divorce.
LINVAL, trés-haut.

0u1 ! sur notre divorce l... (d part. ) Tachons de Téloi-
gner d’ici.
JULIETTE.
D’aprés votre lettre » Qui, entre noug-, p'est pas trés-ai-
mable. . .
. LINYVATL . s
Nous serions mieux dans la maison.
! JuLtETTE, ,
Nous sommes bien ici. Naxmenez i'ous,"
din... On m’a dit que vousy dtiez souvent,.i.
LINVAL, lrés-laut.
J'y trouve chaque ]our un nouveau Plansu‘...
JULILETT n_,'apart.

Le traitre !
ANTOTINE, d part, d Juliette.
Eh ! c’est A vous que cela s’adresse.
' SULIETTE
Oui , le chant... des oiseaux!...
LINYVAL
Passons au moins !i'ous éséed‘ir'éous ce berceau
IETTE

Non. Antoine, donnez nous des sieges. £'est A A@ i Vendroit
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de votre jardin oit vous cultives le plus defleurs ; je les ai
toujours aimées; je vois que vous les aimez toyjours , ce
bouquet...

LINYAL, embarrassé.

Il est vrai... Ah ¢a, il s’agit entre nous d’arrangemens

qui ne seront pas difficiles. :
JULIETT E. :

A propos!... Ce bouquet est joli, les fleurs en sont mer-
veilleusement assemblées. . . . Sans doute elles ont été des-
tindes. ' - '

LINVATL

Elles ont été cneillies pour moi.

ANTOTINE,

Madame , vous pouvez en &tre siire.

JULIETT .

Il est vrai que cela ne serait pas bien , avant que la loi
nlait prononcé...

L INV AL, dpart.

Je n’aurais jamai§ cru que ce bouquet m’embarrasserait a
ce point... ( haut. ) Nous disions donc....

- FUYLIETTE.
- Mais si ce bou‘uet...

LINVY AL, dpart, .
Encore!... (@ Antoine , en montrant le mur. ). espere
qu'elle n’y est plus. .
ANTOI1INE.
Monsieur , je ’entends towjours.
LINYAL, dpart.
Quel martyre ! - ‘
FJULIETTE. .
Qu’avez-vous donc ? il semble qu’il y ait du mystére. . .
Est-ce la crainte de vous vair obligé ds m’ollrir ce bouque:...
Il me plait! et je vous le demanderais si je pouvais vous en
croire. - ’ '
ANTOT N E. : .
Oh , monsicur vous a dit vrai, et il va vous lc proyver.
LI NV AL, dAdutoine.

Tais-toi.
.3 ULIETTE.
Un mari ne donne gudre de bouquetsa sa femme; mais au
- . D
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point oll ROus en sommes, c’est & peu prés comme si vous ne
V%étiez plus, et en divorgant, un mari ‘peut redevenir ga--
lant. '
ANTOI N E, dpart.
Allons , monsieur , donnez donc.
LINY AL, ddntoine.

Je ne puis...
ANTOZ1NE, & Linval,

Je vous en ferai un autre.
FJULIETTE.

, Eh quoi! vous n'osez ! un bouquet n’engage drien. ...
Doailleurs , qui le saura. (elle prend l: bouquet.) Je le por-
terai avec plaisir. )

- LINV AL, dAntoine.
- Je ne la croyais pas si aimable.
IULIkTTB,'a‘part.
1l me trahit encore , et je ne puis m’en facher.
L 1INV AL,dAntoine.
Si Elise nous entend , je suis perdu.
JULIETTE
Eh bien! voild comme il faut se quitter.
LINVAL v
Ah ! oui , réglons notre objet ; rien ne sera plus facile :
le consentement mutuel. '
JULIETTE.
Non. :
‘ ANTOINE
Comment ! :
JULIETTE.

Si vous avez des raisons pour demander le divorce, je
n’en ai pas pour y consentir.
: LINVAL
Mais, songez dans quel embarras....
JULIETTE. :
Point du tout, vous alléguerez vos motifs ; mes de-

fauts. o .
. LINTYVAL
Vos défauts..,
JULIETTR.

Jen ai beaucoup , n’est-ce pas. ?
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_ LINVaAL,
Je ne men rappelle pas...

. JULIETTE.
Par politesse. . . Faut-il vous aider 4 les retrouver 2 (ils
s’assoient. ) Venez vous asseoir la y & cOté de moi.
LINYAL, dpart.
Elle me met dans un embarras. ( ¢ Antoine. ) Crois-tu
qu’Elise soit tonjours la 2 )
) ANTOINT,
Non, je crois qu’elle n’y est plus.
JULLETTE.
Eh bien! venez donc ! venez donc !
ANTOINE.
Cela ne s'arrange pas mal, -~ '
~ LINV AL, dpart.
Elle me fait faire ce qu’elle veut.
(2l va s’asseoir d coté de sa femne. )
ANTOI N E.
Il faut les laisser ; je! crois que je finirais par étre de
trop. - ol

SCENE XIV,
LINVAL, JULLETTE, dans le méme jardin.
JULIEBTTE i
On connait bien ses défauts soi-méme , et 'on gagne 4 en
parler; clest le ‘moyen de s%en corriger , et ne fut-ce que
pour me rendre plus digne d’un autre.
e . LINVan
D’un autre !... : L
IVULIETTE,
Voyons ! voyons! je ne veux pas m’épargner.
' Air: De la belle Porcatind,
Etourdit volontaire s
Quelquetois trop sincére ,
Tel est mon caractére ,
Vous saviez bien cela;
Puis 2 qui sait me plaire:
Je veux seuvle’ étre chére !
Oui, j'ai ce défaut lu :
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LINVAL
Comment donc, désir flatteur ,
De ploire !
Franche humeur,
Méme un peu volontaire ,
C’est un charme que cela!
Que n'aviez:vous ces défauts-1a ,
Ces jolis défants-14. o
JULIETTE.
Les femmes sout grondeuses ,
Exigeantes , boudeuses ,
Légéreé , curicuses ,
Souvent cﬁ[)‘nciéu&s ’
Par fois mame flicleuses,
Ai-je ces défautsa?
Oui! oui! j'ai ces défauts-la. - .
L1NVAL
Exigeante , boudense ,
Vouns n'étes pas cela,”
Légdre , curieuse , S
Grondeuse ni-ficheuse
..+ . Passonsces défautsela !
Etourdi volontaire , etc.
JULIETTE
~ (Fin de Vair.)
Entre néus peint de géne ,' -
Et tandxs que je suis l& . EEE
e L1INVAL
Soyez moitis Inhumaive ,
: F emme aimable jamdis n'3
O De défauts quand elle est L} (b u)
E N SEMBLE.
L1NVAL SULIETTE.
Femme aimable jamais'n’a’ -~ Ah? terminons tout cela,
De défauts quand elie est- 1. Et tandis que- resuns T
S FULIETTE.
Ce que vous dites-13 est bien ga!ant.
r.tNVAL,apart3
Elle est charmante ! ‘
yurrhTT ks
11 faut pourtant convenir de quelque chose.
LINYAL
Air: Sercan(cs . gmt;cz vos paniers.
T'n vous je ne veis rien', non rien
Qui soit cigne de bl&me.
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JULIETTE.
Cest bien facheux !
LINVAL
Oui , j’ens convien¥. *
Vous en riez , madame. _ o
. SULIBTTERE .
Eh! vraiment qui ne rirait pas
Vit-on jamais tel embarras ,
Un mari qui ne trouve pas
De défauts a sa femme,
J’ai pourtant un grand tort auprés de vous. .
) LINVYATL.
Un grand tort. o .
FJULIETTE. N
Ob ! oul. .
Air: je le compare avec Louis.
Pour faire des &poux constans,
Suffit-il d’une signature ;
Ah ! de Phymen, de la nature,
Les vrais liens sont les enfans.
Quitter dans.son humeur 1égére , -
La femme qui cesse de plaire,
C'est aisé (bis) (mais) si ]’eusse été mére
LINVATL

Que me dites-vous ! (i lui prend la main » ét Crincour
entre. )

SCENE XVLIL
Lzs rnscépene, CRI N C O U R, dans le
jardin de Linval. )
€ERINECOY R - -
Ah!
LINVAL, apart.
I arrive & prapos. . I
3 uLtnr'rl-:,dCrmcour.
Vous ne vous astendiea pas:d nous trouver ensemble [;

CRINCOUVR,
J’en conviens. . - _—

JULIETXYXB. " . R
Nous causions de notre divorcs.

. L INTY AL
Ilyaun obstacle.
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CRINCOU R
Je le leverai.
. LINYATL
Madame ne veut pas donner son consentement.
CRINCOTUR.
Elle a tort. '
JULIETTE. ;
Je n’ai pas de raisons. ‘
CRINCODUR,dpart, d Juliette.
Je vous en fournirai.
LINYATLS
Si pourtant il n’y a pas consentement mutuel..s
CRINCOTU R,
Incompatibilité d’humeur. Voyons seulement les papiers :

vous les a-t-on remis 2

i

LINV AL

Antoine a du les mettre dans mon cabinet.

CRINGCOTUR,
Allez les chercher. .
JULIETTER:e -
A quoi bon ?

CRINCOUR, aJulictte, d part.

J'ai & vous parler.

JULIETTE.

Oui, je serais bien aise de voir ces papiers. (2 parz.) Ne

fut-ce que pour les déchirer devant cet homme. .

LINY AL, piqué
* Tous seriez bien aise de les voir , madame , je vais ¥es ap-

porter. R ' (1lsort.)

S ENE XVIL

CRINCOUR,JULIET.TE, wzours
‘ " dans le.méme lieu.
CRINCOUR.,  , ..
V:t-on jamais pareille imprudence !

JULIETTE.
Q’avez-vous donc ? .
CRINCOUR,

Comment ! la veille d'un divorce, vous venez clxez votre

mari , vous restez seule avec lui.
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JULIETTE.
Eh bien ! ’
CRINCOUR.
Vous ne savez pas 2 quoi vous vons exposez.
JULIETTE,
A quoi donc 2
CRINCOUR.
Oh! & quoi! a quoi! & vous raccommoder.
JULIETTE.
Etquand cela arriverait,
 CRINCGCOUR.
Vous raccommoder avec un homme qui vous dédaigne ,
vous trahit , vous joue. o ‘
JULIETTE, finement,
Qui me trahit et qui me joue.
CRINCOTUR.
Jai été chez vous vingt fois pour vous le dire... Apprenez
que votrerivale demeurela.. . la... la. . .. Que chaque jour

votre mari lui parle... .
‘ JULIETTE.
Je le sais.
"6GRINCOUR.
Qu’elle lui répond.
_ JULIETTE.
Je le sais. -

Quil lui écrit.

CRINCOUR.

JULIEBTTE.
Je le lais. ,
CRINCOUR,
Qu’elle lui écrit. )
. TULIETTE.,
Je le sais 5 vous dis-je.
CRINCOUR,,
Qu’il I’aime comme un fou. -
JULIETTE
Encore une fois , je le sais. . . Mais ce n'est 13 qu’une in-
trigue passagére,
: CRINCOUR.
Non pas , non ! il ne veut divorcer avec vous que pour
l’e'Bo,user’. . o

-~
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SULIETTEx
Pour Iépouser... Je ne crois pas qu'il Pépouse.:
CRINCOUHR.
11 ’épousera.
JULIETTE.
Clest impossible 3 une femme de cette espéce.
CRINCOUR.
Clest une femme estimable !
! JULIETTE.
Que ne me dites-vous qu'il ’a déja épousée.
CRINCOURB.
Non pas , mais cela arrivera.
JULIETTE.
Et ]a maniére seule dont elle I’a séduit... Je sais tout  vqus
dis-je. ' ‘ '
CRINCOTUR.
" Yous vous trempez ; elle est pleine de délicatesse ; elle
ne veut méme pas le voir tant qu'il ne sera pas divorcé.
' JULIETTE
11 ne I’a donc pas vue ?

CRINCOU R,
Non ! '
IULIETT Es

Cela me donne de Pespoir !... Daprés ce que fai entendu
dire , c’est une adroite personne.
CRINCOTUR,
Oh oui!
A JULIETTEs
Ce mystére me le prouve , car , voyez-vous.

Air: Vaud. des petits Montagnards.
La beauté sensible abandonne,
Ce qu'elle graint d’abandenner;
Mais une coquette ne donne
Que ce qu'elle veut bien donger ;
Quoique toujours préte a se rendse o
Rien chez elle n’est hazardé,
Par calcul , elle fait attendre ;
Quand , par amour , I'autre eut cedé.

: "cRINCoOUR, apart
Elle a de esprit; ce qu’elle dit-13, jele disais tantdt:
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JULIETTE.

" Mais , dites-moi , comment se fait-il que vous vous don-
niez tant de soins pour notre dnvorce... D’aprés vos sen-
timens. . .

CR 1 N COU R,

Jai fait d'abord ce que j’ai pu pour l'empecber... et vous
aimant. . e .

JULIETTE,
Vous m'aimez !
. CRINCOUR.
Je m’'immolais j mais sa passion, peut-dtre la mienne...
JULIETTTE
Ah! de grace , supposez-moi autant de délicatesse qu'a
votre belle dame , et ne me parlez d’amour qu’aprés mon di-
vorte. 4 I
_CRINCOUR, dpart, :
Cela ne sera pas long. Renvoyons-1a. ( az2.) Mais quand
méme votre intention efit été de vous raccommoder avec
votre mari, fallait-il le venir chercher; n’aviez vous pas
cent moyens de Dattirer chez wous ?
JorrETCTE
En effet , j%ai tort; vous m’ouvrez les yeux...(d par.) Oui,
il est tems que je me retire.
CRINCOUR.
L’honneur du sexe.
FJULIETTE.
Air : Je suis unchasseur plein d’adresse.
Votre avis me guide et m’éclaire ,
Chez moi je prétends retourner.
CRINCOUR.

Oui , pour terminer cette affaire,
Moi-méme je veux I'y mener;
Avec vous il faut qu'il e’acquitte,
Attendez donc notre visite.

' ‘JULIETTE.
Bon! de lui-méme il y viendra;

. Mon cher Crincour, il s'y rendra s
Tout seul il 8’y présentera ,

Bit ce soir méme il ysera. _
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BN SEMBIE.
JULLETTE qui sort pendant ce com- CRINCOUR 52 - reconduisant.

plet. o Lo
Bon , de lui-méme il y viendra, » Soyez sur qu'il y viendra,
., (apart)
Mon cher Crincour , il s'y rendra Je ne crois- pas qu'il y viendra,
Tout seul H s'y présentera, (Raut) Certés, il &'y présentera ,
Et ce-soir méme il y sera. l:.t ce goir méme il y sera., -

X i

, SCENE XVIII
CBINCOUR sculdmale]w&ndcbnwl

Cette femme aime encoré son marij il faut aller vite en
besogtte. Cést beautcoup qii’fl neé Ta rétdoiive pqs ici, le
reste me regarde; un mari et thé femmé bnt touj Jours quel-
que peine a se quitter; maxs...

Air: Ce n’est que paur .ﬂﬁadzlon..ﬁ .
Aidé d'un dépit jaloux,

Je sais bien ourdir une trame,

Prés de 'époux calomniant toujours1a femme’,
Et prés de la femme Pépouk,

Clest un plaisir bien gui ; blen doux,

Que de diviser deux épeux ¥

Aprés tout , est-ce un si grand mal

Que de rompre un nceud conjugal ,

Je n’en saibrien’; fafs dany lavie ,

Moi , je ne me desennule '
Qu err faisant'un péu d’e fhal.

S

SCENE XIX

LINVAL, CRINCOUR, ANTOINE.
LT N Y AR
Voila les papiers,..'Od donc ést-elle 2 - 2
CRINCO VU Ba
Elle est enallée... Elle m'a laissé.
L IN VAL .
Elle se sera piquée... Aussi qu'elle maladresse & moi d’al-
ler chercher ces papiers.i. Au reste , j’énstris bien aise...
CRIN'GOU MR '’

A\l

Comment !
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““LKN\“)Q‘&‘ o
Elle a fait sur moi ane impresgion l... Temz y si vous n’é-
tiez pas arrivé, je crois qﬂe .) allam me raccommoder avec
elle.
- CRIXC: ovn, dpart.
Quel bonlxeur e B
& ¥To&RNE '
A propos, "monsieui' ) et Cette’ clef? (Httre la clef. y
fe'mrnt b U K. .
Quelle clef ? ne "
L INVATLD s ,
La clef du ]ardm AElisey quiglle m’a ]ettee tantdt.
CRINCOUR. ° o
Quoi! vous avez Ja dlef et wous wayez pas étéoe
LRV RILY

Clest la visite de 'ma femme,qui R 8- enupéché...
: g R'L N'C oY n.
Mais allez vite. © = e o

LINYATL
Un moment ! laissez=moi tespifer! (d Antome. ) Non ) je

me connaissais pas ma femme , et sans la passion qu’Elxse m’a

Viendra-t-il 2 ( E¥le s'appmcle du -mur, )
J')’ "“'q!‘vla, EEPEAN T I NCe A. L. o o0 -
S i)e:l}nspnb, de 'hﬂélw@m 4 uhe namérc de s’expn- '

mer' RO

CRINGOQ PR
Cela ne vaut pas votre Ehsq Eh qnon ! vous h?sxte; L5

IULI!TTE

I hésite ! portons | le dermer coup.
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Air: F aire Voudrait belle Marie..
nrie 0‘ que vos ]'onrslcontent paxsibtes"’
NS ’ '!SINV'AL-
-Je 'entends. ) )
FvaneTTE..
Coeur sages ! cceur indifférens ! | ..o i0c] ! 20
L’amour réserve aux coeurs sensibles: ] .
( '\ AU -Tou§ les chagrins, tous les tourmens., zzyp"t L
€ B INCOUR
Entendez-vous ? ° Sy ull
.‘:l'.‘.N‘Zv’..AILﬁ ) o )
Quelle émotion ! e AT AN I S
U e TRTE K oco @ RY U
Voilalaclef, -~ 005 1 21 3
e e T E T T RN cu07 Tiong)
Déja je ] éprouve moi-méme,
‘ot Rinval , Tinval,, guelle frojdeusy ~:iiv nis.
Hélas ! Gu, momeng que ’gn aime,
Faut-il renoncer an bonbeur.
Vxendra-t-nl w1 .
R A LY K FNYA Le..ix ! thimon aJ
Je n'y ("e‘m" Plus’-' ST AT . L L3 CiR22LMI09 1p
CRYNE o 'l R4

Eh! oubhez votre femme. | o ..'.'9:““‘1‘”2 .

"
A N T QL N,_ Bn ol op sonnc2
L RO NSRS R S :
yaArL o
T «( /e sort.

.

RATE T H TR

Elle vous appelle,

I - x

Je vole 2 ses pxeds.

P e - o -

SCENE X'X‘I

JH".rr’r]wy "”ATI",‘_I
CRINGOUR,«ANTOINE ans!elardznda

Lmval JULIETT vg!} ¥ dans le sien. Pendant cette

scéne, elle va édcouter. au j&nd du jardin.

O R.I.H GO U R I,

Ma foi , mon cher Antoige, nous 'avons’ échappé belle L
~ admirevmnon bonheur! quand je shis entréd), j maruqh’tlhllalt
baiser la maln desa femme.

: S X E R .

Il Pa balsée , monsleur Cnncour. IR

cRrRIxN ‘¢co y r. , .

Fai tremblé qu'ils ne vinssent & se raccommodet.

'
’
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A N'Tor NES
Jai peur qu’nls ne se raccommodent encobe !
. CRINCOTUR.
S
Plus de crainte | cela va s’ arranger.
A. N.T.OIN E.

f»Oh Louf , ouiy cela sarrangera.

CR INCOU R,

«ASnrsum qual amaison j.son Elise chante bien. .

ANTOTIN E.
Je veux étre témom’del’entreme. S
cnzncoun.
Mei , je vais ecouter. N R (Jntoinc sort.)

SCENE XXII

CRINCOUI{ dan;je Jardin ¢ deLmva[ JULIETTE,

K

dans le sien. - ... 0,
. "R IPF o F R
Je voudrais bien étre témoin de ce premier'momenti.s
A ALIETTE,
Tentends mbtqglg. qlef dans la serrurey ;. “clest lui.’

" ( PHe cours Mlzssé’d:r de maniére que Linval ne la yoye

que par derriére o et lui cache le bouquet.) .

kL :4 Ty
KPS TS LYW £ TN IEHTS Y 0
S€ENE X XTI 1, 1. R

JULMW‘B,AMNVAL; ANTOINE,

Levor o ors liggnsidejardin de Jullietie.: L2

JULIE 'r T E, mémeazr.
Lm}q:luer I.,lqval avec ivresse )

Lt

Tl gova. 1 . .
- Ce matin a regu cés fleurs.’ . i
cr A ILI N VA La I
Dieux ! elle parle dp.bouquet. .. . .. - =
LG LLETTE
vt o Poigje oraindre gue sa tendresse; - -

Ne dure moins que leurs couleurs. .
L L RN @OV B gmzlpant au mur.
Essayons de voir. ) o e e

-



48 | AEMUR
JU.L X ETTE
Linval, ¢h¢r Linyal , vieps to;-mémp e Tt
Prouver i mon coeur a 1t(, , e
' Qu'on’ goute par Tois t‘uand ¥n alme ]
La plus dolice felicitg, 7 o o o el
CIL TN VAL
Oui , mon Elise! Eh .quoi! vons ¥oup  dérqhez! A mes
yeux ; craxgnez -vous«d’offzird mes regards des traits incon-
nus, il est veaiy mais que la dousgua de wgsmmgtﬁfalt
adorer d’avance.  .ax v - o N
UL SRR R Bt o
Ce n'est pgs qely qui m,e met en peine.
GEASULE LI NV )
De grace ) p'lus de refus Al’amant i 1"époilx ddnt 14" ‘sort
est [i& au vdire pourTa vievw T oo s o
J gy 11'1"!' B Ty oo
V qus l’ordonne{ !e me ferai connaftre. _
‘:ITT:!II AR A4 'L'I N’v k\)&;.nk) F I(‘ II,IJ
Ciel ! ma femme. RN R
S HLN COUR,

Sa . .
& .Jme.'t.;d‘,| IAJ) G l‘ i -3* %vﬁ oG - e L’

' Oui ,, monsieur Cl‘m‘cour ané?mhe.
. > m, )5 .
S0 gy pagn o leipla Bawead, e
S\oFeh als” ﬁ&héﬁy mensieur’y mm €9 GQGF qug: yotre
femme. o108 ol sdams el 1y, wivish e sy
LINYVA r..
Quoi ! clest stvous 1o, . Quelle erreur ! quel charme! 1e1... Come

ment pourrar—gegalmé obtenil mén gardor! o
AL TG B A 25 A, Mitrepd lpbyugupts 171,
Combien de.fuisi\)«Tpofisiolf¥ Jondrasil encore vous le
donner. KT IR Y Soa oy T ooT
ANTOI N E.
Clest pourtant ménixed,t Cfm‘cdhi' et liht‘ix qm avons mené

tout cela ! - HrisE

-

. L 1'% ¥ X ¥, &' Antoine
Mon ami , je n oubherﬁ‘jﬂﬂﬁ?s‘b@ géFwice, L mouil
SR N & P v R,
Mon ,jen att%ﬁﬁ'd’fws’la !eh:edajnmeu ¢ liva pour sortir.}
SR K G T
Ges liewx birje vbh%}l‘eh&puk e sevont mu]ours chers.n
Mais venez chez moi. oottt e




TM1T1TOX BN, o
Air : Vaud. d¢ PAffickeur.
Quand, chez sa maitresse , un’ époux

Est piis par sa femme scn¥ible,

Ce sont des cris , c’est un courroux,

Vraiment c’ést un tapage horrible !

Tout, par'ma ferme, -est évité ,

Si son indulgente tendresse,,

Cher. moi, pax’excds de quq,
Améne ma mairesse !

vy

]

cntacoun,remmn:.
La porte est férmee.

ANTOTI nx,apart.
Clest le cas ’un repas de noces ; j'y &t pourvy, (kaut,)
Monsneur Crincour voudra bien &re du diner 2

CRINCOU B
Non pas! non pas |

R ENY AL
Dalgnerez-vous venir chea moi.
SurIeTTE :
Nois y sefons tous deux plus a notre plaee.
( dls sortemt avec Antoine. )
ANTOINE |

Bon 4 nous allons prendre ce monsieur Cuncour s Caw ,’an
fermé les portes.

SCENE X X1V
C B. INCOTUR, seul dans le jerdin de Einval.

Comment m’échappct. Franchissons ke mwr. (77 passe par-
dessus le mur. )- Puisqutils vientent par ici , allons nous en

par-1a. Point de chﬁte, Pinstant est dancereux. Ah! m'y
voila. ’

SCENE XXV.‘BT DERNIB;LE.

LINVAL, JULIETTE, ANTOINE,dans .
* e jardin de Linval, CRIN COUR, dans Pautre
jardin. :
A NTOTI N E, enentrant,
O est-il donc ¥ il faut qu'il ait franchi le mur.
/7

~

L R i



A

- LINVAL .
Ne songeons qua notre bonheur, ' b

VAUDEVILLE.

Air nouveau,
ANTOTIN Ee

Dans sa maison , jeunes époux,

Quand on n'appelle par soi-méme

Le dieu malin qui veut qu’on aime;
_‘T'dt on tard i} y vient sans nous,

En vain on le chasse on le guette ;

Malgré nos soins, on sait combien,

Chez 'hymen , il fait en cachette,

Des bréches an Mur Mitoyen." v

"JUL1IETTE.

Du divorce ona faitla loi,

Pour les épouses malheureuses,
C'est aux épouses vertueuses

Dren fuir le douloureux eniploi;

Et si le ciel du nom de mére,

Vous fit don, ah ! gardez-vous bien ,
Entre vos enfans et leur pére,
D'élever ce Mur Mitoyen.

CR IXCOU R,danslejardin de Juliette.
Encore enfermé de ce coté, je vais donc tou]ours de peur
en peur ; hé! ma foi, il m’en prend bien ine autre. ,

J'ai par fois entendu parler,
D’une ville ou certain prophéte, -
Jadis au son de sa trompéte,
Vit les wmitrailles s'écrouler ;
Ce prodige qu’on'ne crois guére, o o
Aujourd’hui ne m’étonne en rien N ’
Car un coup de sifflet peut faire
Tomber notre Mur Mitoyen.

- . ’

. FIN.

‘
.
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